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GENIA.

Spatolato
nativo.

Il giusto equilibrio tra la pietra levigata dal tempo e
l'intonaco lavorato artigianalmente. Una bellezza nativa
che si compone di purezza e creativita per dare origine a
superfici che non cercano protagonismo, ma costruiscono
lo spazio attraverso equilibrio e misura. E nel dettaglio
che la collezione genera nuove forme di design.

The perfect balance between stone smoothed by time and hand crafted plaster.
An innate beauty, composed of purity and creativity, giving rise to surfaces that
do not seek to steal the spotlight but instead build the space through balance and
restraint. It is in the details that the collection generates new design forms.
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Il progetto nasce da uno studio applicato che Cooperativa Ceramica
d'Imola ha affidato a Margherita Rui, designer e direttore creativo con

focus/su pattern e superfici.

La ricerca ha inizio dalla materia lavorata e dall'osservazione delle
trasformazioni impresse dagli elementi naturali; la sperimentazione
parte dalla sottrazione, da superfici consumate, scabre, segnate
dal tempo e dall'usura, dove il materiale perde consistenza e s
assottiglia; il percorso di sviluppo prosegue poi con un processo di
aggiunta: si arriva cosi a imprimere un segno sulla superficie, invece
di sottrarlo.

Si approda cosi a texture che raccolgono la sintesi di un intervento
manuale: reticoli sottili, quasi tessili, che danno profondita e
movimento e cambiano aspetto a seconda della luce che li attraversa.

This project stems from an applied study that Cooperativa Ceramica dImola entrusted

to Margherita Rui, a designer and creative director with a focus on patterns and surfaces.
Her research began by looking at processed material and observing the| transformations
imprinted by natural elements. Her experiments started with subtraction: rugged, eaten-
away sulrfaces, marked by time and wear, in which material loses consistency and volume.
The next step in her journey was to introduce a process of addition that involved stamping
a mark on a surface, rather than removing it. This|research led to textures that capture the
essence|of handicraft: delicate, textile-like meshes|that bring depth and movement while
subtly changing appearance as the light| passes through them.




GENIA
exploring

A questa fase di sperimentazione segue lo sviluppo

di due soluzioni, all' interno del progetto Genia,
applicate al grande formato 120x278 cm, fortemente
voluto dalla designer: Grid e Mesh.

Grid si costruisce su una griglia compositiva che
definisce la collezione, generando continuita e variazione
allo stesso tempo: un principio compositivo semplice,

ma capace di restituire ritmo e ricchezza visiva su grandi
estensioni.

Mesh & una superficie composta da un modulo a rete
applicato su una lastra a specchio, ispirata allo specchio
modulare anticato, che rivive la sua imperfezione in una
chiave contemporanea.

Grid is constructed on a compositional grid that defines the collection

by generating continuity and variation at the same time: a simple
compositional principle that creates rhythm and visual richness even across
large surfaces. Mesh is a surface composed of a mesh module applied to a
mirror slab tile. Inspired by an antiqued modular mirror tile, it brings to
life its imperfections in a contemporary style.



GENIA > calce

WALL: GENIA6 CALCE278
FLOOR: GENIA6 CALCE120




FLOOR: GENIA6 CALCESO

FLOOR: GENIA6 CALCE120
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WALL: GENIA6 CALCE278
FLOOR: GENIA6 CALCE12




WALL: GENIA6 CALCE278 - GRID6 278
FLOOR: GENIA6 CALCE120




GENIA > avorio

WALL: GENIA6 AVORIO278
FLOOR: GENIA6 AVORIO120




WALL: GENIAGAVORIO278
FLOOR: GENIA6 AVORIO12
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WALL: MESH6 278
FLOOR: GENIAGAVORIO120




WALL: GENIAGAVORIO278
FLOOR: GENIA6AVORIO120
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GENIA > pietra

WALL: GENIA6 PIETRA278
FLOOR: GENIA6 PIETRA120




WALL: GENIAGPIETRA278
FLOOR: GENIA6 PIETRA12
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WALL: GRID6 278
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GENIA > terra

WALL: GENIA6 TERRA278
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FLOOR: GENIA6 TERRA120




WALL: MK. GENIA6 TERRA
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WALL: GRID6 278 - MESH6 278
FLOOR: GENIA6 TERRA120



‘GENIA> calce

ey

CALCE code Y info
GENIAG CALCE278
201268 s B@
120x278 - 48"x110"
GENIAG CALCET20
201201 s @
120x120 - 48"x48"
GENIAG CALCET2
. 201206 o5 @
60x120 - 24"x48
GENIAG CALCE90
201466 o D@
90x90 - 36"x36"
GENIAG CALCEGO
v 201322 s @
60X60 - 24"x24
] GENIAG CALCE36
30x60 - 12"x24" 201318 o5 @
GRIDG 278
201233 o5 @
120x278 - 48"x110"
MK.GENIAG CALCE
201610 s B@®

30x30 - 12"x12" 7144

_ GENlA > avofio

AVORIO code Y info
GENIAGAVORI0278
201269 s 0@
120x278 - 48"x110"
GENIAGAVORIO120
201202 s D@
120x120 - 48"x48"
GENIAG AVORIOT2
T 201207 s 0@
60x120 - 24"x48
GENIAG AVORIO90
201467 s 0@
90x90 - 36"x36"
GENIAG AVORIOE0
o 201323 s D@
60X60 - 24"x24
] GENIAG AVORIO36
30¢60 - 12"x24" 201319 s 0@
GRID6 278
201233 s 0@
120x278 - 48"x110"
MK.GENIAGAVORIO
201611 s D@

30x30 - 12"x12" 7144
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~ GENIA > pietra

PIETRA code ¥ info
GENIAGPIETRA278
201270 s B@
120x278 - 48"x110"
GENIAGPIETRA120
201201 s @
120x120 - 48"x48"
GENIAG PIETRAT2
i 201204 o5 @
60x120 - 24"x48
GENIAG PIETRA90
201468 s B@®
90x90 - 36"x36"
GENIAG PIETRAG0
b 201324 s @
60X60 - 24"x24
] GENIAG PIETRA36
30x60 - 12"x24" 201320 o5 @
GRID6 278
201233 o5 @
120x278 - 48"x110"
MK.GENIAGPIETRA
201612 o5 0@

30x30 - 12"x12" T144

GENIA > torra

i

TERRA code Y info
GENIAG TERRA278
201271 s @
120x278 - 48"x110"
GENIAG TERRA120
201205 s M@
120x120 - 48"x48"
GENIAG TERRAT2
- 201210 s M@
60x120 - 24"x48
GENIAG TERRA9D
201469 s 0@
90x90 - 36"x36"
GENIAG TERRAGO
o 201325 s M@
6060 - 24"x24
] GENIAG TERRA36
30x60 - 12"x24" 201321 s @
GRIDG 278
201233 s D@
120x278 - 48"x110"
MK.GENIAG TERRA
201613 s @

30x30 - 12"x12" 1144
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GENIA

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - COLOR BODY PORCELAIN TILE

201494 A G
MESHG 278
120x278 - 48"x110"

NUMERO GRAFICHE - GRAPHICS NUMBER

CALCE

AVORIO

PIETRA

TERRA

6x120

120x278 - 48"x110" | 120x120 - 48"x48" | 60x120 - 24"x48"

60x60 - 24"x24"

30x60 - 12"x24"

90x90 - 36"x36"

GENIA6 3 6 12

24

48

9
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_ GENIAG CABTI20  GENIAGAVBT120  GENIAG PIBTI20 GENIAG TE BT120
247x48" % A 0 201488 201489 201490 201491
6x90 _ GENIAG CA BT90 GENIAG AV BT90 GENIAG CA BT90 GENIAG TE BT90
2.4"x36" ¢ NEa il | 201503 201504 201505 201506
6x60 _ GENIAG CA BT60 GENIAG AV BT60 GENIAG CA BT60 GENIAG TE BT60
2.4"x24" § A1) n 201507 201508 201509 201510
120x32,5 AT n GENIAG CA G120 GENIAG AV G120 GENIAG CA G120 GENIAG TE G120
48°x12.8 201511 201512 201513 201514
STUCCHI - GROUT
MAPEI 103 123 m 132
KERAKOLL 4 64 66 109
IMBALLI - PACKING
FORMATO NOMINALE SPESSORE SCATOLA OALLET
NOMINAL SIZE THICKNESS BOX
PZ/PCS MQ/SM KG BOX/BOXES MQ/SM KG
120x278 - 48"x110" rectified 6,5 1 3,34 53,00 20 66,80 1170,00
120x120 - 48"x48" rectified 6,5 2 2,88 44,98 30 86,40 1403,68
60x120 - 24"x48" rectified 6,5 4 2,88 44,25 16 46,08 742,68
60X60 - 24"x24" rectified 6,5 5 1.8 27,76 32 57,60 903,20
30x60 - 12"x24" rectified 6,5 9 1,62 24,05 40 64,80 976,89
90x90 - 36"x36" rectified 6,5 3 2,43 36,96 22 53,46 848,52
30x30 - 12"x12" mosaic rectified 6,5 6 0,54 7.50 72 38,88 554,42
DIN EN 16165 BCR DM 14/6/89 PENDULUM BOT 3000
DINAEN 16165 PR oV e 16res PENDULUM PENDULUM con
nnex B ASINZS 4586 |UNE 41901 /12633
OINE1130) @ | ©OIN51097) Annex C /BS7976 | ¥ e AN SPAGNOLO) ANSI 326.3
(A+B+C) (INGLESE) (AMERICANO)
GENIA R9 A >0,4 >0,4 >25 P2 1 >0,42
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Caratteristiche Tecniche Gres Porcellanato
Technical Specifications Porcelain Stoneware

UNIEN 14411 (ISO 13006) - Bla (appendice/appendix G)

CARATTERISTICA
Specification

DIMENSIONI E ASPETTO
DIMENSIONS AND APPEARANCE

ASSORBIMENTO D'ACQUA
WATER ABSORPTION

RESISTENZA A FLESSIONE
FLEXURAL RESISTANCE

SFORZO DI ROTTURA
MODULUS OF RUPTURE

RESISTENZA ALL'ABRASIONE PROFONDA
DEEP ABRASION RESISTANCE

COEFFICIENTE DILATAZIONE TERMICA LINEARE (ex)
LINEAR EXPANSION THERMIC COEFFICIENT

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO SUDDEN TEMPERATURE CHANGES

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

PRODOTTI CHIMICI AD USO DOMESTICO ED ADDITIVI
PER PISCINA

HOUSEHOLD CHEMICALS AND SWIMMING POOL WATER
CLEANSERS

ACIDI ED ALCALI A BASSA CONCENTRAZIONE
ACIDS AND LOW CONCENTRATION ALKALIS

ACIDI ED ALCALI AD ALTA CONCENTRAZIONE
ACIDS AND HIGH CONCENTRATION ALKALIS

RESISTENZA ALLE MACCHIE UGL
STAIN RESISTANCE UGL

RESISTENZA ALLE MACCHIE GL
STAIN RESISTANCE GL

*VALORI RIFERITI AL FORMATO 60X60 / VALUES REFERRED TO 60X60 SIZE

METODO DI PROVA
Test methods

ISO 10545-2

ISO 10545-3

1SO 10545-4

ISO 10545-6

ISO 10545-8

ISO 10545-9

1SO 10545-12

1SO 10545-13

ISO 10545-14

REQUISITI PREVISTI DALLA NORMA
Requirements in accordance to the standards

PROSPETTO G.1
PROSPECT G.1

min. 35 N/mm?

SPESSORE / THICKNESS
>7,5mm: min. 1300 N

SPESSORE / THICKNESS
< 7,5mm: min. 700 N

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST

RICHIESTA
ALWAYS TESTED

DALA, LB ALC
FROM LA, LB TO LC/DE LA, LBALC

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST

VALORE MEDIO IMOLA
IMOLA average value

CONFORME
COMPLIANT

SPESSORE*
THICKNESS*

DALA, LB ALC

FROM LA, LB TO LC/DE LA, LBALC

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST

13000 N*

INDICAZIONI D"USO INDICATIONS FOR USE

.' PAVIMENTO FLOOR TILES

w RIVESTIMENTO WALL TILES

DESTINAZIONI D'USO SUGGESTED APPLICATIONS

‘ ABITAZIONI DOMETISC PURPOS
ﬂ COMMERCIALE LEGGERO TILES FOR LIGHT COMMERCIAL

ﬁ, COMMERCIALE RETAIL

FINITURA FINISH

m NATURALE NATURAL

ASPETTO SUPERFICIALE FiNISH

. OPACO MATT

BORDO EDGE

w RETTIFICATO MONOCALIBRO MONOCALIBER, RECTIFIED

STONALIZZAZIONE sHADE VARIATION

V2
[

CARATTERISTICHE DI VENDITA SALES CHARACTERISTICS

/\ Prodotto venduto al pezzo. Product sold per item

Tutti i nostri prodotti, sia al mq che al pezzo, sono

venduti unicamente a scatola completa.
All our products are sold only in complete boxes, whether the unit
of measure is per item or per square metre.
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